
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 38-40 WINCHESTER CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 38-40 WINCHESTER CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001204
Mfr. No.: CH-3840
Cartridge: 38-40 Winchester,44-40 Winchester
Case Type: Fired,New
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den L.E. Wilson 3840
Winchester Gewehrhülsenhalter

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den L.E. Wilson 3840 Winchester Gewehrhülsenhalter entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim Trimmen, Reaming und Entgraten deiner Gewehrhülsen zu helfen und dabei
Genauigkeit und Einheitlichkeit zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das Produktmanual und die Sicherheitsanweisungen vor der Benutzung.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Hülsenhalter in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Rückständen
zu vermeiden.
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Hülsen trimmst oder reamst, um deine Augen vor fliegenden Partikeln
zu schützen.
Nutze geeignete Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten und Rückständen zu schützen.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter sicher am Trimmer befestigt ist, bevor du ihn benutzt, um Unfälle zu
vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlene TrimmLänge für deine Hülsen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Trimmen oder Reaming, um Beschädigungen am Hülsenhalter
oder an den Hülsen zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Trimmer vom Stromnetz getrennt ist, bevor du den Hülsenhalter anbringst.
Wähle den entsprechenden Hülsenhalter für deine Hülsen (Fired, New, Neck oder Full Length sized).
Befestige den Hülsenhalter sicher am Trimmer und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Überprüfe, ob der Hülsenhalter stabil ist und nicht wackelt.

Nutzung:

Setze die Hülse in den Halter ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Folge den Anweisungen des Herstellers zur Einstellung der gewünschten TrimmLänge.
Schalte den Trimmer ein und beginne den Trimmprozess, wobei du sanften Druck ausübst.
Überwache den Trimmprozess genau und halte an, wenn ungewöhnliche Geräusche oder Widerstand
auftreten.
Nachdem das Trimmen abgeschlossen ist, entferne die Hülse vorsichtig aus dem Halter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten oder
ausgewiesene Entsorgungsstellen für Metallprodukte.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien oder Komponenten sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zur Sicherheit, zur Produktnutzung oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an die
zuständige EUKontaktstelle oder Sicherheitsbehörde in deinem Land.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem L.E. Wilson 3840 Winchester Gewehrhülsenhalter gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung dieses Produkts priorisierst.
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Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 3840
Winchester Rifle Case Holder

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson 3840 Winchester Rifle Case Holder. This product is designed to assist you in
trimming, reaming, and deburring your rifle cases, ensuring accuracy and uniformity. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read the product manual and safety instructions before use.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the case holder in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.
Always wear safety goggles when trimming or reaming cases to protect your eyes from flying particles.
Utilize appropriate gloves to protect your hands from sharp edges and debris.
Ensure that the case holder is securely attached to the trimmer before use to prevent accidents.
Do not exceed the recommended trim length for your cases to avoid potential hazards.
Avoid using excessive force when trimming or reaming to prevent damage to the case holder or the cases.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the trimmer is unplugged before attaching the case holder.
Select the appropriate case holder for your cases (Fired, New, Neck, or Full Length sized).
Attach the case holder to the trimmer securely, ensuring it is properly aligned.
Check that the case holder is stable and does not wobble.

Usage:

Insert the case into the holder, ensuring it is seated properly.
Follow the manufacturer's instructions for setting the desired trim length.
Power on the trimmer and begin the trimming process, applying gentle pressure.
Monitor the trimming process closely and stop if any unusual noises or resistance is felt.
Once trimming is complete, carefully remove the case from the holder.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal sites for
metal products.
Ensure that any hazardous materials or components are disposed of safely.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product usage, or to report unsafe products, please refer to the appropriate EU
contact point or safety authority in your country.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E.
Wilson 3840 Winchester Rifle Case Holder. Thank you for prioritizing safety and responsible use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Fundas L.E. Wilson 3840 Winchester

Introducción
Gracias por elegir el soporte de fundas L.E. Wilson 3840 Winchester. Este producto está diseñado para ayudarte a
recortar, reamar y desbarbar tus fundas de rifle, asegurando precisión y uniformidad. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual del producto y las instrucciones de seguridad antes de usarlo.
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Si notas cualquier defecto o irregularidad, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el soporte de fundas en un área bien ventilada para evitar la inhalación de polvo o escombros.
Siempre usa gafas de seguridad al recortar o reamar fundas para proteger tus ojos de partículas voladoras.
Utiliza guantes adecuados para proteger tus manos de bordes afilados y escombros.
Asegúrate de que el soporte de fundas esté fijamente acoplado al trimmer antes de usarlo para prevenir
accidentes.
No excedas la longitud de recorte recomendada para tus fundas para evitar posibles peligros.
Evita usar fuerza excesiva al recortar o reamar para prevenir daños al soporte de fundas o a las fundas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el trimmer esté desenchufado antes de acoplar el soporte de fundas.
Selecciona el soporte de fundas apropiado para tus fundas (Fired, New, Neck o Full Length sized).
Acopla el soporte de fundas al trimmer de manera segura, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Verifica que el soporte de fundas esté estable y no se mueva.

Uso:

Inserta la funda en el soporte, asegurándote de que esté bien colocada.
Sigue las instrucciones del fabricante para establecer la longitud de recorte deseada.
Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte, aplicando una presión suave.
Monitorea de cerca el proceso de recorte y detente si sientes ruidos inusuales o resistencia.
Una vez completado el recorte, retira cuidadosamente la funda del soporte.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminación designados para productos metálicos.
Asegúrate de que cualquier material o componente peligroso se elimine de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, uso del producto o para informar sobre productos inseguros, por favor,
consulta el punto de contacto de la UE o la autoridad de seguridad correspondiente en tu país.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y
efectiva con tu soporte de fundas L.E. Wilson 3840 Winchester. Gracias por priorizar la seguridad y el uso
responsable de este producto.
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Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche L.E.
Wilson 3840 Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson 3840 Winchester. Ce produit est conçu pour vous aider à
rognier, reamer et débourrer vos cartouches, garantissant précision et uniformité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire le manuel du produit et les instructions de sécurité avant utilisation.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le support de cartouche dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussière ou de débris.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors du rognage ou du reaming des cartouches pour protéger vos
yeux des particules volantes.
Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des bords tranchants et des débris.
Assurezvous que le support de cartouche est solidement fixé au rogneuse avant utilisation pour éviter les
accidents.
Ne dépassez pas la longueur de rognage recommandée pour vos cartouches afin d'éviter des dangers
potentiels.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du rognage ou du reaming pour prévenir des dommages au support
de cartouche ou aux cartouches.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le rogneuse est débranché avant de fixer le support de cartouche.
Sélectionnez le support de cartouche approprié pour vos cartouches (Fired, New, Neck, ou Full Length
sized).
Fixez le support de cartouche au rogneuse de manière sécurisée, en vous assurant qu'il est
correctement aligné.
Vérifiez que le support de cartouche est stable et ne tremble pas.

Utilisation :

Insérez la cartouche dans le support, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Suivez les instructions du fabricant pour régler la longueur de rognage souhaitée.
Allumez le rogneuse et commencez le processus de rognage, en appliquant une pression douce.
Surveillez de près le processus de rognage et arrêtezvous si vous entendez des bruits inhabituels ou si
vous ressentez une résistance.
Une fois le rognage terminé, retirez soigneusement la cartouche du support.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage ou les sites de mise au
rebut désignés pour les produits métalliques.
Assurezvous que tout matériau ou composant dangereux est éliminé en toute sécurité.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
support de cartouche L.E. Wilson 3840 Winchester. Merci de donner la priorité à la sécurité et à l'utilisation
responsable de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 3840 Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 3840 Winchester. Questo prodotto è progettato per
assisterti nella rifilatura, fresatura e sbavatura delle tue cartucce, garantendo precisione e uniformità. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre il manuale del prodotto e le istruzioni di sicurezza prima dell'uso.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Se noti difetti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa il supporto per cartucce in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o detriti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante la rifilatura o fresatura delle cartucce per proteggere gli occhi da
particelle volanti.
Utilizza guanti appropriati per proteggere le mani da bordi affilati e detriti.
Assicurati che il supporto per cartucce sia fissato saldamente al rifilatore prima dell'uso per prevenire incidenti.
Non superare la lunghezza di rifilatura raccomandata per le tue cartucce per evitare potenziali pericoli.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la rifilatura o fresatura per prevenire danni al supporto o alle
cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il rifilatore sia scollegato prima di attaccare il supporto per cartucce.
Seleziona il supporto per cartucce appropriato per le tue cartucce (Fired, New, Neck o Full Length
sized).
Attacca il supporto per cartucce al rifilatore in modo sicuro, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Controlla che il supporto per cartucce sia stabile e non oscillante.

Uso:

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Segui le istruzioni del produttore per impostare la lunghezza di rifilatura desiderata.
Accendi il rifilatore e inizia il processo di rifilatura, applicando una pressione delicata.
Monitora attentamente il processo di rifilatura e fermati se avverti rumori o resistenza insoliti.
Una volta completata la rifilatura, rimuovi con cautela la cartuccia dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento designati
per prodotti metallici.
Assicurati che eventuali materiali o componenti pericolosi siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto dell'UE appropriato o all'autorità di sicurezza nel tuo paese.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
supporto per cartucce L.E. Wilson 3840 Winchester. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso
responsabile di questo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu na Łuski L.E.
Wilson 3840 Winchester

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwytu na Łuski L.E. Wilson 3840 Winchester. Produkt ten został zaprojektowany w celu
pomocy w przycinaniu, wierceniu i usuwaniu zadziorów z łusek karabinowych, zapewniając dokładność i
jednorodność. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi i instrukcją bezpieczeństwa przed użyciem.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzeń lub zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj uchwytu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłu lub zanieczyszczeń.
Zawsze noś gogle ochronne podczas przycinania lub wiercenia łusek, aby chronić oczy przed latającymi
cząstkami.
Używaj odpowiednich rękawic, aby chronić ręce przed ostrymi krawędziami i zanieczyszczeniami.
Upewnij się, że uchwyt jest pewnie przymocowany do trymera przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanej długości przycinania dla swoich łusek, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas przycinania lub wiercenia, aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu lub
łusek.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że trymer jest odłączony od zasilania przed przymocowaniem uchwytu.
Wybierz odpowiedni uchwyt do swoich łusek (Fired, New, Neck lub Full Length sized).
Stabilnie przymocuj uchwyt do trymera, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie chwieje się.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu ustawienia żądanej długości przycinania.
Włącz trymer i rozpocznij proces przycinania, stosując delikatny nacisk.
Uważnie monitoruj proces przycinania i zatrzymaj się, jeśli poczujesz nietypowe dźwięki lub opór.
Po zakończeniu przycinania ostrożnie usuń łuskę z uchwytu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacji dla produktów metalowych.
Upewnij się, że wszelkie materiały lub komponenty niebezpieczne są utylizowane w sposób bezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania produktu lub zgłaszania niebezpiecznych produktów,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym UE lub organem ds. bezpieczeństwa w Twoim kraju.



Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z Uchwytami na Łuski L.E. Wilson 3840 Winchester. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa i odpowiedzialnego użytkowania tego produktu.
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Turvaohjeet L.E. Wilson 3840 Winchester
Kiväärikoteloiden Pidikkeelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilson 3840 Winchester kiväärikoteloiden pidikkeen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua koteloiden trimmaamisessa, laajentamisessa ja deburringissa, varmistaen tarkkuuden ja yhdenmukaisuuden.
Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Lue aina tuoteopas ja turvaohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos huomaat vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä koteloiden pidikettä hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai roskien hengittämistä.
Käytä aina suojalaseja koteloita trimmaamisen tai laajentamisen aikana suojataksesi silmiäsi lentäviltä
hiukkasilta.
Käytä asianmukaisia käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta ja roskilta.
Varmista, että koteloiden pidike on tukevasti kiinnitetty trimmeriin ennen käyttöä onnettomuuksien
estämiseksi.
Älä ylitä suositeltua trimmauspituutta koteloillesi mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Vältä liiallista voimaa trimmaamisen tai laajentamisen aikana estääksesi koteloiden pidikkeen tai koteloiden
vaurioitumisen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että trimmeri on irrotettu sähköverkosta ennen koteloiden pidikkeen kiinnittämistä.
Valitse koteloiden pidike, joka sopii koteloihisi (Fired, New, Neck tai Full Length koot).
Kiinnitä koteloiden pidike trimmeriin tukevasti varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että koteloiden pidike on vakaa eikä heilu.

Käyttö:

Aseta kotelo pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Noudata valmistajan ohjeita halutun trimmauspituuden asettamiseksi.
Käynnistä trimmeri ja aloita trimmausprosessi, käyttäen kevyttä painetta.
Seuraa trimmausprosessia tarkasti ja pysäytä, jos kuulet epätavallisia ääniä tai tunnet vastusta.
Kun trimmaus on valmis, poista kotelo varovasti pidikkeestä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai nimettyjä hävityspaikkoja
metallituotteille.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit tai komponentit hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, tuotteen käytöstä tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä
asianmukaiseen EU:n yhteyspisteeseen tai turvallisuusviranomaiseen maassasi.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilson 3840
Winchester kiväärikoteloiden pidikkeesi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja vastuullista tuotteen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för L.E. Wilson 3840
Winchester Hylshållare

Introduktion
Tack för att du valde L.E. Wilson 3840 Winchester Hylshållare. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att
trimma, reama och avgradning av dina hylsor, vilket säkerställer noggrannhet och enhetlighet. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktmanualen och säkerhetsinstruktionerna innan användning.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage.
Om du märker några defekter eller oregelbundenheter, avbryt omedelbart användningen och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd hylshållaren i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp.
Bär alltid skyddsglasögon när du trimmar eller reamar hylsor för att skydda ögonen från flygande partiklar.
Använd lämpliga handskar för att skydda händerna från vassa kanter och skräp.
Se till att hylshållaren är ordentligt fäst vid trimern innan användning för att förhindra olyckor.
Överskrid inte den rekommenderade trimlängden för dina hylsor för att undvika potentiella faror.
Undvik att använda överdriven kraft när du trimmar eller reamar för att förhindra skador på hylshållaren eller
hylsorna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att trimern är urkopplad innan du fäster hylshållaren.
Välj den lämpliga hylshållaren för dina hylsor (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
Fäst hylshållaren på trimern ordentligt och säkerställ att den är korrekt justerad.
Kontrollera att hylshållaren är stabil och inte vinglar.

Användning:

Sätt in hylsan i hållaren och se till att den sitter ordentligt.
Följ tillverkarens instruktioner för att ställa in önskad trimlängd.
Slå på trimern och påbörja trimningsprocessen, applicera lätt tryck.
Övervaka trimningsprocessen noggrant och stoppa om några ovanliga ljud eller motstånd känns.
När trimningen är klar, ta försiktigt bort hylsan från hållaren.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ eller avfallsplatser för
metallprodukter.
Se till att eventuella farliga material eller komponenter kasseras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet, produktanvändning eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen hänvisa till
lämplig EUkontaktpunkt eller säkerhetsmyndighet i ditt land.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din L.E. Wilson 3840 Winchester Hylshållare. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av
denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro držák nábojnic L.E. Wilson
3840 Winchester

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson 3840 Winchester. Tento produkt je navržen tak, aby vám
pomohl při ořezávání, vyvrtávání a odhrotování vašich nábojnic, čímž zajistí přesnost a jednotnost. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si před použitím přečtěte manuál produktu a bezpečnostní pokyny.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte držák nábojnic v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo zbytků.
Vždy noste ochranné brýle při ořezávání nebo vyvrtávání nábojnic, abyste chránili své oči před létajícími
částicemi.
Používejte vhodné rukavice, abyste chránili své ruce před ostrými hranami a zbytky.
Zajistěte, aby byl držák nábojnic bezpečně připevněn k ořezávači před použitím, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte doporučenou délku ořezu pro vaše nábojnice, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při ořezávání nebo vyvrtávání, abyste předešli poškození držáku
nábojnic nebo nábojnic.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je ořezávač odpojen od elektrické sítě před připojením držáku nábojnic.
Vyberte vhodný držák nábojnic pro vaše případy (vystřelené, nové, krčkové nebo plně rozměrované).
Bezpečně připevněte držák nábojnic k ořezávači a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Zkontrolujte, že je držák stabilní a nehoupe se.

Použití:

Vložte nábojnici do držáku a ujistěte se, že je správně usazena.
Postupujte podle pokynů výrobce pro nastavení požadované délky ořezu.
Zapněte ořezávač a zahajte proces ořezu, přičemž aplikujte jemný tlak.
Pečlivě sledujte proces ořezu a zastavte, pokud pocítíte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor.
Po dokončení ořezu opatrně vyjměte nábojnici z držáku.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo určená místa pro likvidaci
kovových produktů.
Ujistěte se, že jakékoli nebezpečné materiály nebo součásti jsou zlikvidovány bezpečně.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti, použití produktu nebo hlášení nebezpečných produktů se prosím obraťte
na příslušný kontaktní bod EU nebo bezpečnostní úřad ve vaší zemi.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
držáku nábojnic L.E. Wilson 3840 Winchester. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné používání
tohoto produktu.


